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Juro cumprir o men dever

0 juramento do grande democrata Saldanha Marinho pareceu um exorcismo contra o diabo, mas fs avessas, post
que fez saitar o padre Pereira como & agua benta fa

tar 85 almas e pecendo.
O povo applaudin e nds tambem. Comuanto nio tivessemos # honra de scompanbar a manifestagio popular,
daqui ¢ bem alto applaudimol-a pelo que tem de sincera o de justa, felicitando o povo por ter hoje no conselheiro Sal-

danha Marinho um dos seus mais legitimos o vigorosos representantes & assembléa logislativa. Parabens & provincia do
A us. Parabens ao paiz.

Ltk Vo
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Sv. ministro da fazenda, na

Re segindafeirs paseas, dou
A :c]uuw tIa Mw u nacional, 1.9 2.2, 3.9 ¢ 4.0 trimes- 20 paiz mais uma tristiss
tres de 1877 e 2.0 trimestres de 1878. — prova da suw ridicula vald'\-

de, do seu proverbial desco-
medimento de linguagem e
do seu foguetorio rhetorico.

O discurso proferido por
S. Exa. foi considerado um

ios de artigos de ab
sados escriptor taes como Frederico Muller, Lacerda
Filho, J. Pizarro e Ladislau Netto.

Bibliotheca economica, vs. 91,

2 ¢ 93.

Niniche, comedia em & uctos por Alfredo Hennequin triumpho  unicamente por
¢ Alberto Millaud, tradu i livremento por Arthur aquelles sujeitos mal enca-
Azevedo. — Si esta engragadissimn poga, que so representa agad el =
S e e S nl\‘nncur, impressa, o T8l o Sochomian pale:
mesmo exito que logrou |(-prcmntx\(lu, o crér que o rias da camara e as taber-
Sr. Seraphim Alves feche s portas do seu estabeleci- nas da rua du Misericordin; isto ¢, por aquelles
mento e vitomar banhos a Trouville, E nio seria de sujeitos que applandem hoje 8. Hxa. pela mesma
admivar que encontrasse por It wlgun, Gregorlo que e | rmziio_porque applaudiram o Sr. do Cotegipe na
cantasse estas coplas, supprimidas na Phenix questio da commandita Masset—a tanto por

mez ou a tanto por sessio.

Nés, porém, que nio' pertencemes a nenhum
fallo yerdade, partido mem obedecemos a suggestaes de qual-
O senhor podor dom quer natureza, podemos declarar com o maior
Do "m';u;,;:'r_';;;,’;l o e desassombro que o Sr. ministro da fazenda, in-

it sultando a imprensa, o parlamento, os ministros

Quando se chogu a certa elude,
uecer ;

1 passados e os proprios correligionarios, estd pre-
— pmmlo alguma coisa do tenebrosamente Tidi-
LG culo, da qual serd, como Guillotin, a primeira

Que, desejando emmagr
Tara dar-lha i frlogio bia,
Tm dia foi comigo te

vietima.
Toi talvez prevendo esse desfecho, que o Sr.

Do corpo seu setineo, hranco, Gaspar declaron qub havia de cahir, mas de pé.
A pelle quasi... quasi arranco! Engana-se, V. Exa., Sr. ministro.
E - T N De'pé caem os saltimbancos.
g 21 i Os homens honrados, como cremos que V.
Revista de_horticultura, n. 37. — Tnsere um artigo Exa. seja, caem mais ridicula, sim, porém muito
importante sobre.o passado, o presente e o futuro da mais naturalmente—caem de pt‘lnu~ para o ar.
Lavoura no Basil, do Sr. F. Albuquerque. e
Projecto de abcr ture, de uma grande rua, pelo enge- i . 5
nheiro G. Foglian sto projecto deve merecer a_con- AGE
coesdo” o moses-gov lnn, pois além de dotar a cidade do Ora essa!
Rio de Janeiro com um_ importante melhoramento, nio
dispende um ru\l dos cofres publicos. *
R e O Reporter, de segundafeira, publicon por ex-
el tenso, i imitagio do seu collegd o Fluminense, o
Trovador brasileira, collecgio de modinhas, etc., pu- | nome das raparigas raptadas,durante o mez de
blicada por Dias Silva. — Toda a gente Conhece  ns aneir

celebres modinhas i ha algum commentario a fazer sobre o

¢as0 6 o seguinte:

Nestas praias do limpidas areias,
P I

caba de praticar &
lo de

Prateadas & nolte pals Tiacs, Que 0 que o Reporter ac
e uma
Qual quebra as yagas do mar, © que si a imprensa é livre niio deixa por isso
Carcomendo as duss fraguns.: et
0 aue pordm, ols fgnom § que Dram ccrpias Exigimos que o Reporter se torne sério.
a prim pelo m-mu,n Junior ¢ a segunda pelo Dr. Lopgs.

Bonifacio de Abre

L Saison, n. 2. —Eito importunte jormal do mods

parisienses, dedicado ds Sras, brasi dumbu;:l g Os mestres da familia imperia.l

ras,
presente numero uma_polka para piano

Sfleurs, composta por Joiio Pinheiro de Carvalho. Lé-se no relatorio do ministro do Tmperio :
% Convites Mestres da familia imperial
Do Sr. Pontes para_a ultima corrda do touros, na
Exi do ilaquee de fibes Mestre de francez.. . 4008000
Ihl.mm ]mm 0 seu concerto, no saldo Dito » escripta e geographi....... 4008000
b "“P"“"‘“ o gtk Dito » leitura, sciencias positivas... 1:0008000
Da Exma. Sra. Emiliv Adelaide para o primeira re- b i > 8008000
presentagio da comediu Pretos ¢ brancos. ito *  R00s000
Agradecemos. Dito 08
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Dito » allemdo. 8008000
Dito » italiano . 18008000
Dito » historia da p!nl()wphlmu 8008000
Dito » desenho.. 8003000
Dito » MUSICA....eorees 8008000
0 quo somma tudo isto 7:4008000 e cuja
prova real é a ignorancia da familia imperial.

®

Ha um desequilibrio no modo de retribuir
0s ordenados a0s mestres; ha como que uma in-
Jjustiga em pagar quatro centos mil réis aos
mestres de geographia ¢ francez, ao passo
que os outros mestres ganham oitocentos, inclu-
sive o professor de escripta e sciencias positi-

vas (?) que ganha um conto do réis; 86 ha um
meio de interpretar, porque a lingua de Ronsard
vale tanto como a de Petrarca, como ade Sakes-
peare, como a de Goethe, ¢ si o mestre de
desenho, que procura incativ nos espiritos impe-
rines o sentimento do bollo pelo processo pra-
tico da manipulagio das tintas e do crayon o si
o0 mestre de dansa procura fazer com que a fa-
milia_imperial conhega os segredos da choreo-
graphia, porque razio o pmkiwr de geographia
gz\nh'\ a metade somento ?

B verdade que no Imperial pago ha indi-
viduos que tem duas attribuigSes e tres mesmo,
@ portanto o accumulo de ordenado seria um és-
candalo; assim nio convinha por exemplo que
um empregado do almoxarife ou de outra qual-
quer cousa accumulasse vencimentos.

*

O mestre de leitura tem
portantes :

Le ser mestre de leitura.

2. ser mestre de sciencias positivas.

3. ganhar um conto de ré

De “todas estas attribuigdes, s
para o tal mestre é sem duvida ensinar as taes
sciencias positivas; a mais difficil ensinar a lei-
tura, & mais licita’ ganbar um conto de réis.

Isto de ensinar sciencias positivas s6 tem
uma pequena difficuldade ¢ 6 sabelas bem;
um mestre de sciencias lm\lll\‘:\t & um oncycln»
pedista quasi, dos do Instituto
Histor b b e o CecR ko
maticas, portanto ter luidez para o caleulo, con-
copgiio para a geometria, comprehensio

tres emprogos im-

mais facil

para a

mechanica; conhcer a astronomia, physica e a
chimica, afinal a physiologia. Na verdade que
si a familia_imperial aprende physica, chimica

© physiologia sem laborvatorio ¢ perder tempo e
gastar dinheiro com o mestre de leitura e de
sciencias positivas, por isso que se figura como
verba o conto de réis do mestre ndo figura
como verba a despeza do laboratorio...

*

Si a educagiio imperial tem tanta cousa, cum-
pre chegarmos a um accordo: que os effeitos da tal
educagio sio o tem sido sempro nogativos.

Nito temos um principe que conhega as lin-
guas; si o mestre de leitura lhe tem ensinado
a ler, nio lhe tem com certeza ensinado sciencias
pom.l as; ndo temos um principe philosopho
¢ muito menos um principe dansarino, o que
seria para a nac¢io grande prazer.

Assim em mnome do povo, da instruccdo
verdadeira, em nome da verdade, pedimos que
o Sr. ministro do Imperio faga um additivo
a0 sou -relatorio, requerendo uma verba para
sustentar a ignorancia da famila imperial.
publico pagala-ha com mais vontade.

*

Com mais vontade, porque é sempre com
prazer que um povo vive no bello conheci-
mento de quanto vale o sen princips, o é tio
raro um principe, uma familia imperial ter a
franqueza de se confossar ignorante perante a
nagio, quo para olla ¢ um verdadeiro regabofe
pagar o imposto.

B portanto eu, Julido,
Leoncio este additivo,
respectiva

« Para sustentar a ignorancia ca indigencia
da familia imperial, o dobro do que acima pedi
para a verba do pagamento dos mestres da

mesma imperial familia, isto é, réis 14:800$000. »
JuLiio

pe¢o 2o ministro
logo depois da secgdo

TUm lembrete

Os Srs. Dantas e Lefio Vellozo foram digna-
mente escolhidos para senadores. Quer isso dizer
que chegaram ao supremo bem que 0 nosso go-
verno outhorga aos seus homens.

Agora nem mais luctas eleitoracs, nem mais
a trica da freguezia, o comprimento © o abrago
a0 votante réles e pl\osplmro; agora 86 cumpre
chegar 4 sua saccada ¢ ouvindo as manifestagoes
populares, dizer como jd disse um senador nos
mesmos casos—Estou livre de ti, canalha!

TLembro que aomenos deem um copo de cer-
veja nacional ao povo.

Ris.

o

Fagundiades

(nntmxdn (-\pullnn ¢i por toda a parte.
MOEs. Luz. Cant. I Est. II.

nosso collega Tgnotus foi apre-
sentado por um amigo a dous
deputados geraes.
Q\ Folgo de conhecel-o! disse
( um dos angustos e dignissimos:
Z0g)¢ um mogo de mluno cujo co-
nhecimento me honra...

0 que o nosso collega re-
trucou:

— Pelo contrario, a honra

é para mim, VV. Exas. sio dous
illustres membros da reprezen-
tagiio nacional !

outro, que se conservira
ealaohaiE leneat ttibu o obapon, & helinnio
a cabega para o lado, disse, sacudindo as mios
om signal de modestia:
Uns pobres fagundes... uns pobres fa-
gundes...

*
Xow I
Um deputado nortista ¢ o caixeiro da casa
em que se acha hospedado:
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A camisa do donzel K, Amargo

M. O. (E’ minha camisa. Dé-se um premio a quem provar o contrario).

Estudos do natural

NO SKATI ~RINK
(Entre Nhonhbs Bombinkas, nhonhbs capitics e todos os ou-
tros nhonhds da geragio fagundica)

:"\\r" =
i (58
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3.9 Com ns vingens, &
honrarins, os triumphos,
(do outra) inchou — logo
« camisa diminuiu

1.2 Era uma camisa para
crescer. Niio era & moda;
0 nio era; mas tinhs

i asiio de o
apoi arou que tinhi
seu umbigo & vella. Oh !
abol e logo em frente
do sv. de Prados que ji
tinha posto o dedo no bo.
tio pura chmal-od ordern
—Como fazer? perdera s,
camisa que desde menino
o punha decente (choravu
sobre ella como Mario so-
‘bre as ruinas de Carthago)

9.0 Engommada, podia
cobrir as carnes de um ho-
mem publico, inda que
elle fosse Dom Cavalheiro
Joiio Molambo, que nio &
dos fortes em roupas bran-
cas r'pouco exigente em
camisns

1
— Hu crise! — Nfio ha! — J& disse que ha!
Papae nio quer... — Poi eu e
eu digo que Buarque fo
— Eu sou ministro.
— Isto é uma rui
{Menino, o paiz nio esti
um buledo, fo).
E assim di
des, sobre o< fu

sobre um vuledo.
sbre um vuleio; esté sobre

ursan fs noites os nhonhos, futuros fagun-
iros du patrin,

26 P'reira... bum!... Z& Pereira... bum1... Zé Pereira... bum!... bum! bum! bum ! Z§ Pereiral... |

TUma semana confusa
(O aspecto do nosso desenho di o aspecto do estado actual — confuso, pois nio acham?)

A Cerveja
m nilo toma cerveja? Meu Deus !

nobres e plobeus, tudo oma! Eu tomo, tu
tomas, elle toma, nés tomamos, vés
maes, etc 1

A imprensa 6 pars O que serve, para
# gente provar que 10 bebe corveja; mas
para provar que S0mok Honestos -~ isso
niio; para isso ¢ vensl ¢ indigna.

|
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6.0 Como remediar? Comprar outra? Oh | fsso nuncal porque para o fazer era taister 1or snnuncios de jur
indigna o pagam. Era um caso difficil... o triste !

nnes o & imprensa & venal ¢ indigna e 56 faz annuncios quando

Estudos do natural
NO BRAZILI GARDEN
(Entre papéis fagundes, entrelacados no doce

6.2 Foi entiio que a Pro-

videncia The deparou uma |
cumisn do correspondente,
uma rica camisa | Oh! pra.
aer! Oh! gaudio! Oh1
Gaspar, estou salvo | Te.
nho o meu umbigo coborta
© s pelle garantida

7.0 Mas esquecera-lhe a
xistencia do reporter, essa
saigio da imprensa indig- e avenham |
e de quem elle se di

ciura oo marca da roups, fique neste engano d'alma ledo e cdgo...
cssn insidia do correspon- — Vamos cci

dente pars conserval-s,  desatn... Veux-tu, ma biche?

mesma patria, que el
apignons ou mesmo tru

o8 destinos da
sand6, nux ch

A OVADELLA

Moleque! — Sinhd. — D. Parola & das Arabias? — E’, si
Elle fuma_cigarro? — K/, sim, sinhd! — Elle sabe dansar?
sim, sinho! — Ora bate, moleque! — Ora bute coi6!

&9 Sy AR

AL

1
— Tambem 1fio sei se ha crise ou nio... Deixal-os..
— Fu approvo tudo como eleito do povo, comtanto que
a0 Provengaux, emquanto ella niio se

E nssim_ pensam os papés dos nhonhds e da patria sobre
i cjun comer fai

Quebrando, quebrando  Tomates, maxixes, Bate moleque Eu sou D. Parola, Um povo os meus saltos
uebrando s6, Salsa o gllé,  Bate coid, Sou Parolim, Temen por fim.
Quobrando ss castanhss B grelos mechidos Laranja da china  Eu sou um portente’  Sou rei, e me visto~
tus avé, & Com m Tabaco em pé. e volantim. Como Arlequim|
— Moleque! — Sinhd! — Rapadura & coisa dura? — ', sim, sinhd! — 'Stio meninas na janella? — 7io,
sim, sinho| — Ellas sio bonitinka? — Sio, sim, sinhd! — Ora bate, moleque! ora bate coié!

R
zf N =5

8. Fatalidade}!1!! Que
scena do tragedia! K. A-
margo, cheio de amargu-
ras © colerss, rasgava-se,

9.0 queria comer a cumisk,
mas ella tinhs onze var:
rgo comia, co-

\&‘1

s <
e o |
55t s RIS ER1Y !

La

WA inge

Ouve K. amurgo,

Ouve, toté,

Sendo nas pernas
evas cipé.

sinhd! — Elle pita caximbo? — K, sim
. sim sinha! — Elle sabe pintar? — E,
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— V. Exa. porque nunca falla?

— Prugue nio quero... nio é que eu nio
sejje um orador pralamentar.

Para lamentar é que ndo falle,

o

U outro representante da nagio foi pho-
tographar-se a0 Lopes Cardoso, e pediu_que The
colorisse um dos retratos. O Lopes Cardoso ob
decen.

Quando o deputado foi buscar as photogrs
phias, examinou-as attentamente, virou-as, revi
rou-as, ¢ depois dedez minutos, perguntou muito
alte

— Qual é o colorido?

SAMUEL
s

___ Pequenas noticias

onsta-nos que a Revista
Musical vae corrigir uma
parte do ultimo numero
que sain errada; por isso
di no proximo numero
uma_nota,

B’ antes um concerto,

*

a-se hontem que
.0 € da camiza do depu-
tado Camargo quer dizer
Castro. Ouvimos a noticia
na porta do Droche.

*

O actor Simdes faz no Theatro Pedro o
pevel do Alma-damnada, capitio de piratas. Fal-o
em

O actor Simdes, segnndo nos consta, tem
muita facilidade para estes papeis.

Fallavase_muito ot que a these do
doutor Perdigio tinha sido recambiada, por
ter o doutor envindo um numero atrazado  da
Revista Juridica, om vz da those.

E' certo que o Sr. ()Iw w0 ameagou 0 go-
verno de fazer... a defeza do ministerio.

Krr

——————

Em familia

Grave entrei no saliio: cheio de enfado,

Comprimenta-me o pac
A mie sorrise ¢ com fingido agrado

m—comn vae?!

3 Resmun:za

A creanga, soltando alegre brado,
Entre ox meus bragos ca

E, curioso, olhando-me, o creado
Com tedio, lento sae.

E a filha nada dls»
Curvou-se a0 longe; mas si o pue ouvisse
Do nosso mudo olhar a l’mumt, falla,

Por certo apresentira
T com robustas relagdos ligara
Meu pobre dorso & rigida bengalal...

Awronso CrLso JUNIOR.

Parabens
Foi visto hontem na rua da Carioca o Sr.
Eleuterio Camargo, sobragando uma caixa de
camisas em muito  hom uso, compradas na casa
do Pobre Job.
Parabens # patria... e ao desditeso M. C.

0 Sr. ministro da justica e o Sr. tenente
Carvalho da " Gazeta,,
collegas

8 NOSSOS do Diabo a

quatrofizeram, sem o saber, o
diabo a quatro com os dous hon-

servem de cpigraphe ao presente

artigo, H
O distincto desenhista da-
quelle periodico, Aurelio de Fi-
gueiredo, quando quer fazer as

aturas dos  Srs. ministros,
di-se ao trabalbo de extrahil-as
do Besouro, 0 que é muito natu-
ral, porque as physionomias nio

s¢ inventam.

Mas o diabo foi que o desenhista tomou a
navem por Juno, isto é, a caricatura do Sr. te-
nente Carvalho, da Gazeta, pela do Sr. Lafayette.
Assim, o Caryalho, coitado! tem passado em
Pernambuco pelo ministro da_ justica. Com os
animos exaltados e josé-mariannados que andam
por Id, imaginem si o Carvalho vae ao Recife!

Fiquem, pois collegas do
Diabs a quatro na certeza de que aquelle” sujei-
tinho barbado e de oculos escuros nunca foi o
Sr. Lafuyette, felizmente para clle

para niio haver mais confusd:
Bordallo Pinheiro manda-lhes o verd
fayette n'um cantinho.

0 10830
adeiro La-

0 Besouro,
A TR N S
Verso e reverso

Unm enthusiasta fazia a apologia do Sr. Gas-
par, exprimindo-o pouco mais ou menos nestes
termos:

par 6 um grande orador
tem rxnnmulmlnw raordinarias... Falla muitis
simo bem; tem ligagio, reti ponto, ponto
e virgula, dous pontos, exclamagdes, interrogati-
vas, wn;nlo grammatical.

A sua voz

s sim, responde alguem; mas a escre-
ver succede-lhe exactamente o contrario.
Aub.
e B
Maximas

a0 cabo de dez annos de tra
rems o falso do verdadeiro, o justo
njusto, a innocencia do crime.
Tudo isso se advoga.
*
O medico quasi sempre torna-se insensivel
& morte... dos outros.

A. Karr




8 pr FEVEREIRO DE 1879

O BESOURO 47

Quem diria.
or exenplo:

Quo o Sr. Martinho
Campos di o cavaco quan-
do dizem que ¢ deputado
das cebol

-

Que o &¢* Prados ndo
se incommoda que lhe fal-
Jom no telephone, por causa
do Sr. Pompeu.

Que o 1. Martim Fran-
cisco  tenciona jejuar ¢ o
Sr. Villa Bella fazer um

discurso.

*
Quo o Sr. Bleuterio ¢ pscudonymo de C
margo ¢ Camargo pseudonymo de Eleuterio.

4

Que aquelles que negam que o Sr. Silveira
Martins bebe cajuadas, sio justamente os que
bebem os ares por elle.

fecen as folhas...

7

,‘
Que o Sr. Moura, o bule, arr
do relatorio do outro.

* %
Que o Reporter é um pouco ministerialista e
tambem bebe os aves pelo Sr. Silveira Martins.

*x
Que neste andar a folha torna-se Camargo;
mas muito!
PersiNrLor
e

Por causa de um adverhio

O folhetinista Rigoletto, do Cruzeiro, diz que
somos difficeis de contentar, porque nilo gosti-
mos dos versos do pocta F. Cruz.

S.8. faz o favor de confossar que provavel-
mente nio podem competir com os de ge ¢
Camoes; mas diz que hoje é preciso nao ser
exigente com 0s poetas, ¢ que ha illusdes que
devem ser poupadas.

Concordamos inteiramente com o espirituoso
follietinista. Damos a mio & palmatoria. Brada-
mos alto ¢ bom som: Os versos do Sr. F. Cruz,
sio magnificos! soberbos! :

E §i concordamos com tanta facilidade, dé
gragas S. 8. uo seu adverbio: aquelle provdvel-
mente foi que The valeu.

Abengoado adverbio!

Tanorus
SR
: :
A’ porta do hospital
Bstava o outro dia, 4 tarde, parado 4 porta
do hospital de S. Francisco um’ carro mor{uario
e diz o coclieiro para o porteiro:
— Entfo? Vem ou nio vem essa massada?

;Xcha,do

Ha dous homens muito conhecidos no Rio
de Janciro que, 20 que constasse, nunca soffre-
ram incommodo sério de saude.

0 actor Vasques e o Imperador.

Dise ninda a coincidencia de quo o actor
Vasques faz rir, ¢ 0 Imperador... ndo faz chorar.

T

Theatros

ontinua a ser Niniche 0 unico suc-
cesso do dia! Niniche, annunciada
no Jornal do Commercio em lettras
do tamanho do nariz do Ieller.

Té no ha moga que ndo cante
e piano que nio toque:

Vinde ver a gentil Niniche !
Vinde ver a gentil Nichon !

B
%

No S. Luiz deram-nos
©  pega portugueza Pretos ¢ Brancos,
feita de certo para um paiz_em que s6 haja
brancos. Seu autor — Cesar de Vasconcellos. Pena
& que a empreza, talvez para lisongeal-o, 1o Ihe
declarasse o nome.
A peca ndo d
tem sido diminuta.
Queixese a emp

uma

sagradou, mas a concorrencia

a do calor,

.

0 st Furtado Coelho, vendo que o Bom
anjo da meia noite nao Ihe daria aquella fortuna
ha tanto tempo almejada por s. s, langou mio
do Demonio da mesma hora, uma pega. phantastica
muito ao paladar da platéa do S. Pedro, ornada
de excellente musica de um dos melhoves talentos
brasileiros: Francisco Libanio Colds.

0 mesmo sr Furtado queria emendar o titulo
da comedia para O mau_anjo da meia noite. O
traductor, o sr Julio Xavier (nfio confundir com
o K. Mardio) nio consentiu. Fez muito bem.

*
O Alcazar e o Brazilian-Garden que, juntos,
podiam dar uma oxcellente companhia de ope-
Tetta, separados assassinam sem d6 mem compai-
x@o os melhores spartitos do genero.
CEBoOLA

A’ ultima hora

Um nosso sagacissimo reporter (%) informa-
nos que o M da celebre camisa do Eleuterio,
vulgs Camargs, quer dizer Miranda, e nio Mi-
nha como tem assoalhado o referido Eleuterio
Antonio.

Ao que o porteiro respondeu gravemente:
— O defunto s6 sae depois de jantar,

(%) Nio se entende com o Sr. Figueirs: nfo & nossa
intengdo offender esse distineto cavalheiro.
N. da R.
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S. Ex. THEODOMIRO—CHAPA

Esgaravatou com fagundia as velhas chapas

arlamentares que, comd mogo, deveria ignorar.
B hotorio) 1. podach: e unne o reuhiasn:
tante da mocidade, como descja.




